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IMpaBuaanpoBeaeHNIIK3IAMEHANNOJIUTHKAOIIEHUBAHUSI

B nensx ycnenHoit crauu sx3amena o pucruiuiiae «IIpogeccnonaibHbIN HHOCTPAHHBIH
SI3BIK» CTYJIEHTY HEOOX0IUMO:

® TINATEJIBHO U3YYHUTh TEOPETUYECKNE OCHOBBI IIEPEBOJIA U aHAIN3a TEKCTOB U CTaTel
10 CHIEUAIBHOCTH B COOTBETCTBHUH C IPOMUIEHHON TPOrPamMMOi;

® 3HaTh OCHOBBI IPaMMaTHYECKON U JIEKCHYECKOU TpaHCPOpMaIUH pHU IEPEBOE;

® U3Y4YUTh HEKOTOPbIE CTPYKTYPHbIE U CEMaHTUYECKHE 0COOEHHOCTH (Ppa3eosioTU3MOB B
AHTJIUMCKOM S3BIKE;

® yYMETh ONEPUPOBATh TEPMHUHOJOTHYECKUM MUHUMYMOM HAa OCHOBE TEKCTOB I10
CIELHAJILHOCTH;

® aHaJIM3UPOBATH TEKCTHI MO0 OOIIECTBEHHO — MOJUTHUECKON TeMaTHKe, oopalas
BHUMAaHHE IIPU IIEPEBO/JIE HA CJIOBA C PA3IUYHBIM 00bEMOM 3HAUCHUH B aHIJIUHCKOM,
Ka3aXCKOM U PYCCKOM SI3BbIKaX;

IIpaBuja npoBeaeHNs IK3aMeHa:

DK3aMeH POBOJIUTCS MO PACTIHCAHUIO.

CTyeHTsI U NpernoaBaTellb JOJDKHBI 3apaHee 3HATh JaTy U BpeMsl SK3aMeHa.

CTy/eHThI JOJDKHBI H3YYUTh HHCTPYKITHH, pa3MellieHHbIe B cucteme UNIVEr Ha CBOei cTpaHHIIe.
3a 30 MUHYT HEOOXOIMMO HAITIOMHUTH O HaYajIe YK3aMeHa.

Bo Bpems 3x3aMeHa JeHCTBYET 3ampeT Ha MCIOJIb30BaHKUE JIOTIOTHUTEIbHBIX HCTOYHHKOB
nHpopMaIuu.

[Ipouenypsl «muGPOBKM» U «ISITUGPOBKI» IPOBOAITCS B CIICIIUATBHO 000y I0BAHHBIX
ayJMTOPUSX, CHAOKCHHBIX KAMEPOU BUICOHAOTFOICHHSI.

7. AymutopuH, TJie POBOAATCS 33aMEHBI CHA0)KEHBI BHICOKAMEPaMH.
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ITonuTnka oneHUBAHMS:

Nrorossiii KOHTpoJb (9Kk3ameH) — 100 6amios
OneHrBaHuE OCYIIECTBIISIETCS CIEAYIOINUM 00pa3oM:

2 Bonmpoc —— 25 muHyr —— 40 6aioB

3 Bonpoc —— 10 mMuayr —— — 20 GayuioB



I'padux mpoBeneHMs SK3aMeHa:
CoracHo pacnyucanuio. AyIuTOpun OyAyT yKa3aHbl.

KomunuectBo 3aHaHHﬁ B 3K3aMCHaAllUOHHOM ouere:
buner Ne

1. Read and translate the given passage:

a) from English into Kazakh / Russian

2. Analyzing of a Newspaper article.

3. Dwell upon the Topic.

1.Globalization and National Identity

2.Migration: problems and perspectives, brain drain

3.Diplomat: main responsibilities, qualities and skills

4. International Relations.

5.United Nations Organization. Main Bodies.

Bpemst Ha moAroToBKY — 60 MUHYT

ITo uToram caaum ’K3aMeHa:
[IpenogaBaTeIbUIMKOMUCCUAATTECTYETCTYICHTOB. BhICcTaBseT 0auibl B UTOTOBYIO BEIOMOCTH B
cucteme Univer (B TeueHue 48 4acoB MOCIEIPOBENCHUIIK3aMEHA).

Ne Hcnoan3yemas miargopma ®opma nposeeHust Bun sx3amena
HTOT0BOI0
KOHTPOJIA (3K3aMeH)
1. | UC Univer CraHnapTHbIN Verubiit (0ffline)

HCHOJ’ILSyCMa}I JIATepaTrypa U UHTECPHET PECYpPChI:

. English for students of IR.Makisheva M.K.,Karipbayeva G.A.

Borisenko I.1., Evtoushenko L.I. English in International Instruments. Moscow, 2015

2. Kubyas L.N., Kudachkina 1.V. English for experts in international relations: teaching manual,
2014, 554 p.

3. Cunningham S., Moor P. New Cutting Edge: Upper -Intermediate, Advanced: student’s book,
teacher’s book, workbook. - Longman, 2013.

4. Jones, M. Straightforward. Upper-Intermediate: Student’s Book, Workbook / Macmillan, 2013.
5. Clanfield, L. Global: Upper-Intermediate coursebook: textbook / Macmillan, 2013.

6. Yanitskaya. English in diplomacy,2015.

7. Karipbayeva G.A., Makisheva M.K. English for Students of International Relations: educational
manual, 100 p., 2020. https://read.kz/book/show/3213.pdf

8. Givental I.A. How to say it in English? Moscow, Flinta, Nauka, 2017.

9. The UN official website: https://www.un.org/en/

10. TED Talks: https://www.ted.com

11. CNN News: https://edition.cnn.com

12. BBC News: https://www.bbc.co.uk

13. English-Russian Online Dictionary: www.multitran.com/



https://read.kz/book/show/3213.pdf
https://www.un.org/en/
https://www.ted.com/
https://edition.cnn.com/
https://www.bbc.co.uk/
http://www.multitran.com/

14. English-Russian Online Dictionary: https://www.lingvolive.com/en-us

15. Collocation Online Dictionary: http://www.ozdic.com

16. Oxford Comprehensive Online Dictionary: https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
17. Cambridge Comprehensive Online Dictionary: https://dictionary.cambridge.org
18. www.business-english.com

19. www.better-english-test.com

C cucremoin OLICHMWBAaHUA MOXXCTC O3HAKOMHTLCA B Ta6n1/1ue HWXKCE:

Ouenka Hol].lnq)ponoﬁ Ouenka no
C0-Hoe
OyKBeHHOM DKBUBAJIEHT TPaAuIMOHHOMI
coJlep:KaHue
cucreme 02J1710B cucreme
A 4,0 05-100
OTAMYHO
A- 3,67 00-94
B+ 3,33 85-89 Xopo1o
B 3,0 80-84
B- 2,67 75-79
C+ 2,33 70-74
C 2,0 65-69
C- 1,67 60-64
Y 10OBIE€TBOPUTEIIHHO
D+ 1,33 55-59
D 1,0 00-54
FX 0,5 25-49
HeynoBieTBOpUTENHHO
F 0 0-24
" [lncuuminaa HC)
3aBepiieHa"
I (Incomplete) - -
He yuutsiBaercs npu
BerurciaeHnn GPA)
" [IucuumninHa
npociymasa'
AU (Audit) - -
He yuutsiBaercs npH
BoruriciieHn GPA)
" ATTecToBaH"
30-60
ATT. - He yuuthiBaercs npu|
50-100
BorurcieHn GPA)
""He aTTecToBaH"
0-29
He atr. - 0-49 He yuuthiBaercs npuy|
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BorurcieHn GPA)

'[loBTOpHOE WM3yueHUE

TCIIUTINHEL"
R (Retake) -
He yuutsiBaercs npy
BoryrciieHn GPA)
"PasHuiia JUCIUIIINHEL
o yueOHOMY IIaHy"
R-paznuia -
He yuutsiBaercs py

BerurciaeHnn GPA)
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